‘ ATTENZIONE
‘ - Controllare I'integrita del piatto doccia prima di installarlo.

ATTENTION
% - Check that the shower plate is not damaged before installing it.

w# PRECAUCION
y - Verifigue que el plato de ducha no esté dafiado antes de instalarlo.

ACHTUNG
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- Uberpriifen Sie die Integritat des Tanks vor dem Einbau.
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sk ATTENZIONE €3
‘— Utilizzare il silicone solo in caso di piatto autoportante e pavimento livellato.
In esistenza di altre situazioni, usare una schiuma poliuretanica non espansiva. OK
ATTENTION
= - Use silicone only in case of self-supporting plate and levelled floor.

In other cases, use a non-expansive polyurethane foam.
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$® versione  pavivENTO
$>  FLOOR-LEVEL SHOWER PLATE
-

%~ PLATO DE DUCHA A RAS DE SUELO

\‘ BODEN AUSFUHRUNG

“ VERSIONE INCASSO
% SHOWER PLATE BELOW FLOOR LEVELPLATE

'? PLATO DE DUCHA ENCAJADO

$® EmcesauTE version




B siicone acemico

P AceTic siicone

5> SILIcONA ACETICA

“ ESSIGSAURE SILIKON
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\‘ VERSIONE A PAVIMENTO

®

“ VERSIONE INCASSO

&1
55 FLOOR-LEVEL SHOWER PLATE o« % SHOWER PLATE BELOW FLOOR LEVELPLATE

4
%/& 5> PLATO DE DUCHA ENCAJADO

3% emcesauTe version

? PLATO DE DUCHA A RAS DE SUELO

$®  soen AUSFUHRUNG
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FLAT AREA.
WATER DOES NOT FLOW TO THE DRAIN.

=25 SUPERFICIE DE TRANSITO PLANA.
#” EL AGUA NO FLUYE HACIA EL DESAGUE.

2 . )% ZONA DI PASSAGGIO PIANA.
‘ ’ LACQUA NON DEFLUISCE VERSO LO SCARICO.

Tuttii diritti sono riservati. Nessuna parte del presente documento pud essere diffusa con un mezzo qualsiasi, senza autorizzazione scritta di Omnitech stl Unipersonale.




